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FOREWORD

Sri Venkateswara or Balaji is the Saviour of Kaliyuga. The devotees have immense|}
belief in Lord Venkateswara. The God in return showers boons on His devotees, as pe
their desires. The devotees praise the Lord’s excellence, His beauty, qualities and his spiritug
powers in various ways.

Sri Venkateswara Suprabhatam comprises four parts: Suprabhatam, Stotram, Prapati
and Mangalasasanam. According to Hindu rituals, Lord Venkateswara is put to bed every ,
night. This service to God is termed Ekanta Seva. Suprabhatam is the hymn recited everjgs
morning to wake up the Lord. During this service, devotees praise Lord Srinivasa and
submissively request Him to wake up and bless the devotees who eagerly wait to seek Hi$§
blessings. The next stage is presenting the Stotra in praise of the Lord. Here, the devote¢f§
describe the pious qualities and glory of the God’s chaitanya (kinetic) form. This is followed
by the Prapatti wherein devotees surrender themselves to Him. The devotees’ faith in Go¢gs
Is such that they believe Lord Venkateswara to be the only God who will protect them
from the evils in this mundane world. The final part is Mangalasasanam: here too the
devotees show their respect and divine feelings to Him. As a part of this, a piece of campha
Is lit and offered to the Lord (termed ‘Haratr’).

*
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The Tirumala Tirupati Devasthanam, Tirupati is publishing the book taletlenkateswara
Suprabhatam - Pictorial” in 5 different languages - Telugu, English, Hindi, Tamil and
Kannada so that it would reach a wider audience. The slokas follow in line one after the
other, along with summaries to each of them, which can be easily comprehended. Besides
this, it has beautiful pictures which will delight the readers. It is felt that every reader will be
spiritually enlightened by reciting the slokas every morning.

-y

In the Service of Lord Venkateswara

Wt

Executive Officer

Tirumala Tirupati Devasthanams
Tirupati.
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SRI VENKATES A SUPRABHATAM




Kausalyaa suprajaa Raama Poorvaa Sandhyaa Pravartathe !
Uttishta Nara Shaardoola Kartavyam Daiva Mahnikam !!' 1

O Rama, Kausalya's auspicious child! Twilight is appearing in the East. O best of
man (Purushottama)! Wake up, the divine daily-rituals have to be performed.







Uttishtottishta Govinda! Uttishta Garudadhwaja !
Uttishta Kamalaa Kaanta! Trailokyam Mangalam Kuru !! 2

O Govinda, wake up! O Garudadhwaja (one who has Garuda on the banner)! Wake
up. O Kamalakanta (the husband of lotus arising) render the three worlds auspiciousness.







Maatassamastajagataam Madhukaitabhaareh
Vakshovihaarini Manohara divyamoorte !

Sree Swamini Sritajanapriya daana seele

Sree Venkatesa dayite! Tava Suprabhaatam !! 3

May it be an auspicious dawn (morning) to Thee, O Lakshmi, the Mother of the
Worlds, the ever-dweller on the chest of Vishnu (the enemy of the demons, Madhu and
Kaitabha), of attractive and divine form, the Mistress, and of the nature of granting the
desired objects to those seeking refuge!







Tava Suprabhaata maravinda lochane
Bhavatu prasannamukha chandra mandale !
Vidhi Sankarendra vanitaabhi rarchite
Vrushasaila naatha dayite dayaanidhe !! 4

May it be an auspicious dawn to Thee, O Laksmi (the beloved of the Lord of
Vrishachala) of eyes like the lotus petals, (Lakshmi) of a bright face like (the orbit of)
the Moon, (Laksmi) worshipped by the wives of Brahma, Sankara and Indra (Vani,
Girija and Pulomaja) and a treasure of compassion.







Atryaadi Saptarushayassamupaasya sandhyaam
Aakaasa sindhu kamalaani Manoharaani !
Aadaayapaadayugamarchayitum prapannah
Seshadrisekhara Vibho ! Tava suprabhaatam !! 5

Having worshipped the morning twilight (having offered the morning prayer,
namely, the Sandhyavandana) the seven sages namely Atri and others bringing with
them the beautiful lotuses from the Divine Ganges, have arrived to worship Thy feet.
Lord of Sheshachala! may it be an auspicious dawn to Thee.

10







Panchaananaabjabhava shanmukha vaasavaadyaah
Traivikramaadi charitam vibudhaah stuvanti !
Bhaashaapatih pathati vaasara suddhi maaraat
Seshaadrisekhara Vibho! Tava Suprabhaatam !! 6

The Gods Isvara (the five-faced), Brahma (the lotus-born), Subrahmanya (the
six-faced), Indra and others are praising pranks (deeds) of your incarnations as the
Trivikramavatara. Nearby is Brihaspati reading out the planetary position (panchangam)
of the day. Lord of Sheshachala! May it be an auspicious dawn to Thee.







Eeshatpraphulla Saraseeruha Naarikela
Poogadrumaadi sumanoharapaalikaanaam !
Aavaati manda manilassahadivya gandhaih
Seshadrisekhara Vibho! Tava Suprabhaatam !! 7

The breeze, carrying the wonderful fragrance of the partly opened lotuses and the
beautiful ears of the trees like the Areca and Coconut, is gently blowing. Lord of
Sheshachala! May it be an auspicious dawn to Thee.

14







Unmeelya netrayuga muttama panjarastaah
Paatraavashishta Kadaleephala paayasaani !
Bhuktvaa saleela matha keli sukaah pathanti
Seshaadrisekhara Vibho! Tava Suprabhaatam !'! 8

The parrots, kept for pleasure in the foremost cages, opening their eyes, are
graciously singing, after eating the remains of the plantain fruits and the payasam in
the vessels. Lord of Sheshachala! May it be an auspicious dawn to Thee.

16
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Tantree prakarsha Madhura Swanayaa vipanchyaa
Gaayatyananta charitam tava Naaradopi!
Bhaashaasamagramasakrutkara chaara ramyam
Seshaadrsekhara Vibho! Tava Suprabhaatam !! 9

Narada (The sage), with his veena of sweet music produced by the tight-grip of the
strings, is singing Thy endless deeds (acts), expressed in fine language, by beautifully
waving the hand often. Lord of Sheshachala! May it be an auspicious dawn to Thee.







Bhringaavaleecha Makaranda rasaanuviddha
Jhankaara Geeta ninadaih saha sevanaaya !
Niryaatupaanta sarasee kamalodarebhyah
Seshadrisekhara Vibho! Tava suprabhaatam !!' 10

The swarm of bees, making humming sounds, while sucking honey, is emerging
from the interiors of the lotuses of the adjoining pools in order to serve Thee. Lord of
Sheshachala! May it be an auspicious dawn to Thee.

20
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Yoshaa ganena Varadadhni Vimathya maane
Ghoshaalayeshu dadhimanthana teevra ghoshaah !
Roshaatkalim Vidadhate kakubhascha kumbhaah
Seshadrisekhara Vibho ! Tava Suprabhaatam !! 11

While the womenfolk in the hamlet of Cowherds churn the fine curds, the high
sounds emanating from the pots and their echoes, make the appearance as if the pots
and the directions eight are engaged in quarrels. Lord of Sheshachala! May it be an
auspicious dawn to Thee.

22
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Padmesa mitra satapatra gataali vargaah

Hartum Sriyam kuvalayasya Nijaangalakshmyaah !
Bheree ninaadamiva bibhrati teevra naadam
Seshaadrisekhara Vibho! Tava Suprabhaatam !! 12

The Swarms of bees in the lotuses which are the friends of the Sun, are making
violent sounds as if producing the kettle-drum sound with a view to robbing (surpassing)
the splendour of the blue lotuses with their (bodily) lustre. Lord of Sheshachala! May
it be an auspicious dawn to Thee.

24
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Sreemannabheeshta Varadaakhila loka bandho

Sree Sreenivasa Jagadeka dayaika sindho !

Sree Devataagruha Bhujaantara Divya moorte

Sree Venkataachalapate! Tava Suprabhaatam !! 13

United with Lakshmi! Giver of the desired objects (boons)! Relative (friend) of all
the worlds! Abode of Sri (Laksmi)! The matchless ocean of compassion! One having a
form charming on account of the chest which is the abode of Sri (Laksmi)! Lord of
Venkatachala! May it be an auspicious dawn to Thee.

26




27




Sree Swaamipushkarini Kaaplava Nirmalaangaah
Sreyorthino Hara Virinchi Sananda naadyaah !
Dwaare Vasanti vara vetra hatottamaangaah

Sree Venkataachalapate ! Tava Suprabhaatam !! 14

Brahma, Mahesvara, the sage Sanandana and others, aspiring well-being and having
bathed in the Srisvamipushkarini and (thus) sanctified their bodies, are waiting at the

entrance receiving cane-strokes on their heads. Lord of Venkatachala! May it be an
auspicious dawn toThee.

28
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Sree Seshasaila Garudaachala Venkataadri
Naaraayanaadri Vrishabhaadri Vrishaadri Mukhyaam !
Aakhyaam tvadeeya vasate ranisam Vadanti

Sree Venkataachalapate ! Tava Suprabhaatam !! 15

Lord of Venkatachala! Thy abode is always called by several names, as Sri
Seshasaila, Garudachala, Venkatadri, Narayanadri, Vrishabhadri and Vrishadri. May it
be an auspicious dawn toThee.
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Sevaaparaah Shiva Suresa Krusaanu Dharma
Rakshombunaadha Pavamaana Dhanaadinaathaah !
Baddhaanjali Pravilasannija Seersha Desaah

Sree Venkataachalapate ! Tava Suprabhaatam !! 16

Siva, Indra, Agni, Yama, Nairuti, Varuna, Vayu and Kubera, with folded hands on
their heads, are desirous of offering service to Thee. Lord of Venkatachala! May it be
an auspicious dawn toThee.
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Dhaateeshu te Vihagaraaja Mrugaadhiraaja
Naagaadhiraaja Gajaraaja Hayaadhiraajaah !
Swaswaadhikaara Mahimaadika marthayante

Sree Venkataachalapate ! Tava Suprabhaatam !! 17

Thy conveyances-the Lord of Birds (Garuda), Lord of Animals (Lion), Lord of
Serpents (Adi Sesha), Lord of Elephants (Airavata) and Lord of Horses (Uccaisravas)
- are begging Thee to grant them their respective authority, power etc., (to serve Thee
better) in your amusement strolls. Lord of Venkatachala! May it be an auspicious dawn

to Thee.
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Sooryendu Bhouma Budha Vaakpati Kaavya Souri
Swarbhaanuketu Divishat Parishatpradhaanaah !
Tvaddaasadaasa Charamaavadhi daasa daasaah
Sree Venkataachalapate ! Tava Suprabhaatam !! 18

The main deities of the Assembly of Gods-the nine-planets Sun, Moon, Mars
(Angaraka), Mercury (Budha), Jupiter (Brihaspati), Venus (Sukra), Saturn (Sani), Rahu
and ketu- remain happy to be the servants of the last grade servants of the servants of
Thy servants (they remain most obedient to Thee). Lord of Venkatachala! May it be an
auspicious dawn to Thee.
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Tvatpaada dhooli bharita sphuritotta maangaah
Svargaapavarga Nirapeksha Nijaantarangaah !
Kalpaagamaa Kalanayaakulataam labhanthe

Sree Venkataachalapate ! Tava Suprabhaatam !! 19

Lord of Venkatachala! (Thy servants or devotees), with their heads rendered lustrous
(sanctified) by the dust of Thy feet, do not desire, (being in Thy presence, even) the
Heaven or Liberation and are worried that another Kalpa will start (when there will be
no such glory to Venkatachala!). May it be an auspicious dawn to Thee.
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Tvadgopuraagra Sikharaani Nireeksha maanaah
Swargaapavarga Padaveem Paramaam srayantah !
Martyaa manushya bhuvane matimaasrayante

Sree Venkataachalapate ! Tava Suprabhaatam !! 20

Seeing the crests of Thy temple-tower, the mortals, while attaining the exalted
paths of Heaven and Liberation, like to live in the mortal world (as it gives them the

opportunity of worshiping Thee). Lord of Venkatachala! May it be an auspicious dawn
to Thee.

40




41




Sree Bhoominaayaka dayaadi gunaamrutaabdhe
Devaadhi deva Jagadeka Saranya moorthe !

Sree Mannananta Garudaadibhirarchitaanghre

Sree Venkataachalapate ! Tava Suprabhaatam !! 21

Lord of Sridevi and Bhudevi! The ocean of nectar of compassion and other virtues!
The chief of Gods! The sole refuge of the Universe! The possessor of Sri (wealth)!
whose feet are worshipped by Ananta and Garuda! Lord of Venkatachala! May it be an
auspicious dawn to Thee.
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Sree Padmanaabha Purushottama Vaasudeva
Vaikuntha Maadhava Janaardana Chakrapaane !
Sree Vatsa Chihna Saranaagata Paarijaata

Sree Venkataachalapate ! Tava suprabhaatam !! 22

Padmanabha! Purushottama! Vasudeva! Vaikuntha Madhava! Janardana!
Chakrapani! Bearer of the mole Sri Vatsa! Celestial tree (parijata) to those who seek
refuge! Lord of Venkatachala! May it be an auspicious dawn to Thee.
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Kandarpa darpahara sundara divya moorte

Kaantaa kuchaamburuha Kutmala lola drushte !
Kalyaana nirmala gunaakara divya keerte

Sree Venkataachalapate ! Tava Suprabhaatam !! 23

Bearer of the charming and divine form surpassing the pride of the Cupid
(Manmatha)! One whose sight is fondly centred on the lotus-bud-like breasts of His
beloved! The adobe of auspicious and pure virtues! The possessor of Divine fame!
Lord of Venkatachala! May it be an auspicious dawn to Thee.
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Meenaakrute Kamatha kola Nrisimha varnin
Swaamin Paraswatha Tapodhana Raamabadra !
Seshaamsa Raama Yadunandana kalki roopa

Sree Venkataachalapate ! Tava Suprabhaatam !! 24

Lord in incarnations (ten) of Matsya (Fish), Kamatha (Tortoise), Kola (Divine Boar),
Narasimha (Man-lion), Trivikrama (Dwarf), Parasurama, Rama, Balarama, Krishna
and Kalki! Lord of Venkatachala! May it be an auspicious dawn to Thee.
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Elaa lavanga ghanasaara sugandhi teertham

Divyam Viyatsarasi Hemaghateshu poornam !
Dhrutvaadya Vaidika Sikhaamanayah prahrushtaah
Tishthanti Venkatapate ! Tava Suprabhaatam !! 25

The Brahmins, well-versed in the Vedas, are now Joy-fully waiting (for worshiping
you), carrying the golden pots filled with the waters of the Divine Ganges (Akasa
Ganga) which (waters) are rendered fragant by (mixing of ) the cardomoms, cloves and
Camphor. Lord of Venkatachala! May it be an auspicious dawn to Thee.
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Bhaasvaanudeti Vikachaani Saroruhaani
Sampoorayanti Ninadaih Kakubho Vihangaah!
Sree Vaishnavaassatata mardhita Mangalaaste

Dhaamaasrayanti tava Venkata Suprabhaatam !! 26

The Sun is rising; the lotuses have bloomed. The birds are filling the directions
(diks) with their chirpings. The Sri Vaishnavas, always imploring auspiciousness, are
waiting at Thy abode. Lord of Venkatachala! May it be an auspicious dawn to Thee.
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Brahmaadayassura varaassamaharshayaste
Santassanandana mukhaastvatha Yogivaryaah !
Dhaamaantike Tava hi Mangala vastu hastaah

Sree Venkataachalapate ! Tava Suprabhaatam !! 27

The Chief Gods like Brahma, the great sages and the great Yogins like Sanandana
are (waiting) at Thy abode, holding auspicious offerings in their hands. Lord of
Venkatachala! May it be an auspicious dawn to Thee.
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Lakshmeenivaasa niravadya gunaika sindhoh
Samsaarasaagara samuttharanaika Seto !

Vedaantavedya Nijavaibhava bhakta bhogya

Sree Venkataachalapate ! Tava Suprabhaatam !! 28

Abode of Lakshmi! Ocean of faultless (and auspicious) virtues! Bridge to cross
the ocean of transmigration (samsara)!. One whose glory is known through the
Upanishads! One enjoyed by the devotees! Lord of Venkatachala! May it be an

auspicious dawn to Thee.

Ittham Vrushaachalapate riha Suprabhaatam

Ye Maanavaah pratidinam patitum Pravruttaah !

Teshaam Prabhaatasamaye Smruti ranga bhaajaam
Praagnaam Paraartha sulabhaam paramaam prasoote !! 29

To these men, who recite this Suprabhata of Lord Venkatesa daily early in the
morning, with devotion the memory of Venkatesa grants the supreme intellect which

provides Liberation easily.
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SRI VENKATESA STOTRAM

Kamalaa kuchachoochuka kumkumatho
Niyataarunitaatula Neelatano!
Kamalaayata lochana lokapathe

Vijayeebhava Venkata sailapate!! 1

“O Lord of Venkatachala! O Lord of the Universe! Victory to You who have had
Your blue body regularly made red by the kumkum colour at the tips of the nipples of
the breasts of the Goddess Mahalakshmi and who have wide lotus eyes!”
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Sachaturmukha Shanmukha Panchamukha
Pramukhaakhila daivata Mowlimane!
Saranaagatavatsala saaranidhe
Paripaalayamaam Vrishasaila Pate!! 2

“O Lord of Vrishachala! The Supreme and crowning deity above all the prominent Gods likéd
four faced Brahma (the creator) the six faced Kumara Swami and the five faced Lord Siva! O|R
who is full of love towards those who surrenders unto you completely! The essence of all Ta
please assume control over me and protect me!”

Ativelatayaa tava durvishahai

Ranuvela krutai raparaadhasataih
Bharitam tvaritam Vrishasailapate
Parayaa krupayaa paripaahi Hare! 3

“O Lord Sri Hari! I may have committed and may be committing many sins, transgressing
limits, towards You always, O Lord of Vrishachala! Forgive me and look after me with quick m¢g
with which You are full always!”

Adhi Venkatasaila Mudaara mate
Rjanataabhimatadhika daanarataat!
Paradevatayaa gaditaannigamaih
Kamalaa dayitaannaparam Kalaye!! 4

“l do not know any other deity nor do | worship any other deity than Lord Venkateswara who |§#
generous disposition, who is always prepared and inclined to gratify the desires of the peegale i
beauty and who is declared by the Vedas as the highest of the highest Gods, Sripati, the huss
Goddess Kamala!”

*
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Kala venuravaa vasa gopa vadhoo
Satakoti vrutaat smarakoti samaat!
Prativallavikaabhimataa tsukhadaat
Vasudeva sutaannaparam kalaye!! 5

“I do not know any other deity than the Lord who is the son of Vasudeva, who is
surrounded by the beautiful Gopi damsels crores in number who are charmed and
made bis by his pretty and alluring music of the flute; who is most handsome being a
crore times more bewitching than Manmatha, the God of love; who is the Giver of
absolute bliss and who pleases everyone of the cowherd women!”
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Abhiraama gunaakara Daasarathe
Jagadeka dhanurdhara Dheeramate!
Raghunaayaka Raama Ramesa Vibho
Varado bhava Deva Dayaajaladhe!! 6

“O Lord! who is the repository of all endearing qualities! Son of Dasaratha! The sole wield¢g
the Bow in the Universe! of a venturesome and courageous disposition! Leader of the raghu rajg&
Rama, the Lord of Mother Rama or Lakshmi! Omnipresent Vishnu! O ocean of mercy! Be dispog4§

give boons and protect us!”
Avaneetanayaa kamaneeyakaram
Rajaneekara chaaru mukhaamburuham!
Rajaneechara Raaja tamomihiram

Mahaneeyamaham Raghuraamamaye!! 7

“l seek refuge in Lord Sri Rama of the Raghu race of great eminence and power who is tHe§
whose hand is sought after by Mother Sita, the daughter of Mother Earth; whose face is beg
brightening and sweet like that of the Moon and who is like the Sun to the darkness, namely Rg

the king of the Rakshasas!”
Sumukham, Suhrudam Sulabham Sukhadam
Swanujancha Sukaaya mamoghasaram!
Apahaaya Raghoodwahamanyamaham
Na kathanchana kanchana jaatu Bhaje!! 8 i
“I shall not pray at any time to anyone other than the Lord born in the race of the Raghus, 3¢k

lustre to it; with a face of exceeding beauty, a heart of excellence, easy of approach and gtta
giving all auspicious the best physique and body and owning invincible arrows that do not g8 in

.
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Vinaa Venkatesam Na Naatho Na Naathah

Sadaa Venkatesam Smaraami Smaraami!

Hare Venkatesa Praseeda Praseeda

Priyam Venkatesa Prayaccha Prayaccha!! 9

“There is no deity other than Lord Venkateswara who can be my sole refuge. | think He is {§§
single Lord of Lords. | meditate upon Him always. | concentrate my mind on Him at all times. “{§s
Lord Sri Hari! Lord Venkateswara! Be pleased with me. Think kindly of me. Grant me what
desire. Please bestow my cherished boons on me!”

Aham doorataste padaamboja yugma

Pranaamecchayaa gatya Sevaam karomi!

Sakrut sevayaa Nitya Sevaa phalam twam

Prayaccha Prayaccha Prabho Venkatesa!! 10

“O Lord Venkateswara! | am coming from a far with the earnest desire to fall at Your Lotyg
Feet and pray to You performing my service of worship to You. Be pleased to regard this occasigg
service of worship and prayer made once to You as being as efficacious as daily worship of ¥
at all times. Kindly grant me the boon of having the fruit that would accure to one who do
eternal service to You here!”

Agnaaninaamayaa doshaanaseshaanvihitaan Hare!
Kshamasva tvam kshamasva tvam Seshasaila Sikhaamane!l

“O Lord Venkateswara, the crowning jewel of Seshachala! Lord Hari! In my ignorance | ma
have committed many blunders and transgressions. Kindly forgive them. Forgive them. Forgjp
them. O Lord!”

*
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SRI VENKATES A PRAPATTI

Eesaanaam Jagatosya Venkatapatervishnoh Paraam Preyaseem
Tadvakshasthala Nityavaasa rasikaam Tatkshaanti Samvardhineem
Padmaalankruta Paanipallava yugaam Padmaasanasthaam Sriyam
Vaatsalyaadi gunojjwalaam Bhagavateem Vande Jaganmaataram! 1

“My Salutations are offered to the Goddess Sri Mahalakshmi, the mistress of the
Universe, the favourite dearest of the Lord of Sri Venkatadri, namely, Sri Maha Vishnu,
essentially relishing Her eternal Abode in His breast and always nurturing the mercy
of the Lord for the benefit of all creation, seated on the Padma or the Lotus in the
Padmasana posture, with both Her hands like Lotus sprouts holding the Lotuses
decoratively, shining brilliantly with blissful qualities of love and the like, the divine
Mother of the Universe who is the vouchsafer of all desires and riches, both material
and spiritual, to the supplicants!”

68




69




Sreeman! Krupaajalanidhe! Kruta Sarva loka!
Sarvagna! Sakta! Natavatsala! Sarvaseshin!
Swaamin! Suseela Sulabhaasrita Paarijaata!
Sree Venkatesa! Charanow Saranam Prapadye!! 2

“O Lord of Sree! Ocean of Mercy! maker of the whole Universe! Omnipotent
master! Fond of those that bow unto You! Essence present in this Universe of the
animate and the inanimate, the mobile and immobile! O ruler! easily attainable by the
devout of the best and most virtuous character! the Divine Parijata tree to those that tie
to You for succour fulfiling their desires. O Lord! Sri Venkateswara! | supplicate seeking
the protection of Your Feet!”

Aanoopuraarpita Sujaata Sugandhi Pushpa
Sourabhya sourabha karow samasannivesow!
Sowmyau Sadaanubhavanepi Navaanubhaavyow
Sree Venkatesa charanow Saranam Prapadye!! 3

“I surrender unto the divine feet of the Lord Sri Venkateswara which add
sweet-smelting scent to the flowers offered up to the anklets, which are well-balanced
and beautifully shaped, disposed favourably to the votaries and appearing newer and
newer in their majesty though enjoyed by everyone eternally in bliss!”

70




/1




oo00obo0600000000&0ooo0600000000000000000000000000000000{0000¢oo00000000000o¢0000000‘060000000000000000000000600i
¢4

Sadyovikaasi Samuditwara Saandraraaga
Sourabhya Nirbhara Saroruha Saamyavaartaam!
Samyakshu Saahasapadeshu Vilekhayantow

Sree Venkatesa Charanow Saranam Prapadye!! 4

“l seek refuge at the Divine Feet of Lord Sri Venkateswara which have instigated us to v¢
boldly and compare them, the powerful and majestic Feet of the Lord, capable of achieving th
daring and impossible feats, with the full Lotuses which have just opened and spread fragrancg
glowing in red hues.”

Rekhaamaya dhwaja Sudhaakalasaata patra
Vajrankusaamburuha kalpaka Sankha Chakraih!
Bhavyairalankruta talow Paratattwa chihnaih

Sree Venkatesa Charanow Saranam Prapadye!! 5

“l seek shelter under the Feet of the Lord Sri Venkateswara whose soles are decoratively B
with lines which outline the designs of the banner, the vessel of ambrosia, the umbrella, thd,di#
the goad, the Lotus, the conch and the discus that signify His Divinity.”

Taamrodara dyuti paraajita padmaraagow
Baahyairmahobhi rabhibhoota Mahendra neelow!
Udyannakhaamsu birudasta Sasaanka bhaasow
Sree Venkatesa charanow Saranam Prapadye!! 6

“l Seek the all-out protection of the Feet of Lord Venkateswara whose palms outlustre the brcil
of the Padmaraga gems, the outward shine of whose shape outbeat brightness of the Mahen
gems and the effulgence of light which shoot from whose nails outshine the brilliant lights qQp§
moonstones which are all offered to them!”

M
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Saprema bheeti Kamalaakara pallavaabhyaam
Samvaahanepi Sapadi Klamamaada dhaanow!

Kaantaava vaagmaanasa gochara Sowkumaryow

Sree Venkatesa Charanow Saranam Prapadye!! 7

“l, seek refuge at the Feet of the Lord Sri Venkateswara which are lovingly and
with hesitation pressed and massaged by the Goddess Mahalakshmi with Her soft and
tender like buds for fear that the Lord’s Feet may at once feel the strain of their pressure,
the tenderness of which cannot be imagined by mind at all or described by people at
alll”

Lakshmee Maheetadanuroopa Nijaanubhaava

Neelaadi divya mahisheekarapallavaanaam!

Aarunya samkramanatah kila saandra raagow

Sree Venkatesa Charanow Saranam Prapadye!! 8

“I surrender to the Divine Feet of Lord Sri Venkateswara which appear as if
brightened with thickened red lustre as a result of contact with the hands like soft buds
of the divine wives-in-chief of the Lord, namely, Sree, Bhoo as well as Neela who has
attributes and greatness similar to theirs!”
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Nityaanamadvidhi Sivaadi Kireeta koti
Pratyupta deepta navaratna mahah prarohaih!
Neeraajanaavidhi mudaara mupaadadhaanow

Sree Venkatesa Charanow Saranam Prapadye!! 9

“l supplicate at the Feet of Lord Sri Venkateswara for whom the brightness, shed

by the various gems of the crores of Gods beginning with Lord Brahma and Lord Shiva
as they daily come and bow their heads in obeisance to Him, appear to be like Harati

glow performed to them!”

76




/7




‘Vishnoh pade Parama’ Ityudita Prasamsow

Yow ‘Madhwa Utsa’ iti bhogyatayaapyupaattow!
bhooyastatheti Tava Paanitala Pradishtow

Sree Venkatesa Charanow Saranam Prapadye!! 10

“l supplicate to the Feet of the Lord Sri Venkateswara which are extolled in the Rig
Veda as being the best and highest in the words “Vishnoh Paramam Padam” and also as
being the fountain of honey in the words “Madhwa utsa” fit for enjoyment and shown
to be useful and enjoyable as such by the show of the palm of His Hand in that direction!”

Paarthaaya Tatsadrusa saarathinaa tvayaiva

Yow darshitow svacharanow saranam Vrajeti!

Bhooyopi Mahyamiha tow Karadarsitow te

‘Sree Venkatesa Charanow Saranam Prapadye!! 11

“l surrender to those Divine Feet which the Lord Himself pointed out to Arjuna in
equal effulgence while being the charioteer and which now as Lord Venkateswara, He
IS pointing out to us beckoning us to seek refuge under them!”
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Manmoordhni Kaaliya phane Vikataataveeshu
Sree Venkataadri Sikhare Sirasi Sruteenaam!
Chittepyananya manasaam sama Maahitowte
Sree Venkatesa Charanow Saranam Prapadye!! 12

“O Lord Venkateswara! | seek refuge under Your Divine Feet which are placed
equally on the head of a veritable sinner like me, on the hoods of the dreadful snake
Kaliya and in the hearts of the Yogins who think of the Upanishads which form the
crowns of the Vedas with single minded concentration and indulge themselves in deep
meditation in the thick impenetrable forests of Sri Venkatadri!”
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Amlaanahrushya davaneetala Keerna pushpow

Sree Venkatadri Sikharaabharanaayamaanow!
Aananditaakhila Mano Nayanow Tavaitow

Sree Venkatesa Charanow Saranam Prapadye!! 13

“O Lord Venkateswara! | seek refuge at Your Glorious Feet which abound in beautiful flowers Qg
to them and not withered at all, adding to the glory and beauty of the top of the Hill Sri Vernketa(f
dazzling jewels and filling the hearts of all people with untold bliss shown through their ey@asdtid |p§

Praayah prapanna Janataa prathamaavagaahyow
Maatuh Stanaaviva sisoramrutaaya maanow!

Praaptow Parasparatulaamatulaantarow te

Sree Venkatesa Charanow Saranam Prapadye!! 14

“O Lord Sri Venkateswara! | seek the shelter of Your Glorious Feet, which are seen first [
people that prostrate in surrender before You, which are nectar-like in the same way as the N
breasts are to the babies which can be compared only to themselves both being equal and ide|
are incomparable to anything else!”

Sattvottaraissatata Sevyapadaambujena
Samsaarataarakadayaardradruganchalena!
Sowmyopayantrumuninaa mama darsitow te

Sree Venkatesa Charanow Saranam Prapadye!! 15

“O Lord Sri Venkateswara! | surender unto Your Divine Feet which are eternally worshipped
sages of Sattwik nature at the highest level with looks drenched with mercy lighting on the Stgo 4
ferrying them over the ocean of samsara and shown as the sole protector through the good Sifiqes
Manavala Maha Muni!”
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Sreesa Sriyaa Ghatikayaa twadupaaya bhaave
Praapye tvayi Swayamupeyatayaa sphurantyaa!
Nityaasritaaya niravadyagunaaya tubhyam

Syaam Kinkaro Vrishagireesa Na Jaatu Mahyam!! 16

“O Lord of Sree! When You appear to be the causative force for making the devotees
attain the highest goal of attaining Your position, Mother Lakshmi facilitates the process.
As you become the object of attainment She also appears to be as such. You do not
leave Her at any time as She is always in Your closister. You have the highest and
purest pristine qualities. | am Your servant and not of myself at any time!”
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SRI VENKATES A MANGALASASANAM

Sriyah kaantaaya Kalyaana nidhaye Nidhayerthinaam!
Sree Venkatanivaasaaya Sreenivaasaaya Mangalam!! 1

“May all auspiciousness and blessedness be fall on the Lord Srinivasa, the Husband
of Goddess Sree, the mine of all blessedness, the sole resource of those in need that lie
to Him, the Lord of the Venkata Hill!”

Lakshmee Savibhramaaloka subhroovibhrama Chakshushe!
Chakshushe Sarvalokaanaam Venkatesaaya Mangalam!! 2

“Let all auspiciousness and blessedness be for Lord Venkateswara who looks at
Goddess Lakshmi with wonder, Himself being the eyes of all the Universe with delightful
and beautiful eye brows!”

Sree Venkataadri Srungaagra Mangalaabharanaanghraye!
Mangalaanaam Nivaasaaya Sreenivaasaaya Mangalam!! 3

“Let all blessedness and aupiciousness be for Lord Srinivasa (the Abode of Sree)
whose blessed Feet form the ornament crowning the peak of Sri Venkatadri!”
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Sarvaavayava Soundarya sampadaa Sarvachetasaam!
Sadaa sammohanaayaastu Venkatesaaya Mangalam!! 4

“Let there be all auspiciousness to the Lord Sri Venkateswara who bewitches all by
the extraordinarily rich beauty of all the shapely organs of His Body!”

Nityaaya Niravadyaaya Satyaananda Chidaatmane!
Sarvaantaraatmane Sreemad Venkatesaaya Mangalam!! 5

“Let all auspiciousness be for Lord Sri Venkateswara, Who is not affected by Time,
Who is free from any blemish, Who is the Truth, Bliss and Consciousness, Who is
Resident in All Creatures as the Atman and Who is Conjunction with Sree!”

Swatassarvavide Sarvasaktaye Sarvaseshine!
Sulabhaaya Suseelaaya Venkatesaaya Mangalam!! 6

“All auspiciousness is for Lord Venkateswara who knows everything by Himself,
who comprehends the way and wherefore of everything, who is all powerful, Prime
among all, Supreme and easily attainable, with Spotless character!”




Parasmai Brahmane poornakaamaaya Paramaatmane!
Prayunje Paratatvaaya Venkatesaaya Mangalam!! 7

“Lord Sri Venkateswara, who is the embodiment of the Supreme and the Ultimate,
having attained fulfilment of all the desires and had nothing else to desire, He is the
one who symbolises within Himself as the Supreme of All Dieties. He is the one who
represents the final truth. Let this be the reverential or humble salutation and facilitation
to Him!”

Aakaalatatvamashraanta maatmanaamanupasyataam!
Atruptyaamrutaroopaaya Venkatesaaya Mangalam!! 8

“Let all the auspiciousness be for Lord Venkateswara, who is like Ambrosia with
never satiating sweetness to all those who look at Thy Divine and the Beautiful Form
forever, forgetting the gssage of time!”

Praayah swacharaou pumsaam Saranyatvena paaninaa!
Kripayaa disate Sreemad Venkatesaaya mangalam!! 9

“My reverential salutations and felicitations to Lord Venkateswara who point out
with Hands to His Two Feet showing that those are the Ultimate Refuge for all the
human race!”
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Dayaamruta taranginyaa starangairiva seetalaih!
Apaangaissinchate Viswam Venkatesaaya Mangalam!! 10

“All the auspiciousness is for Lord Sri Venkateswara, who can restore peace and
tranquility to this whole Universe by His warm looks of Kindliness and compassion
flowing of the tide of the nectar like river!”

Sragbhooshaambara Heteenaam sushamaavahamoortaye!
Sarvaarti Samanaayaastu Venkatesaaya Mangalam!! 11

“Lord Venkateswara, is Divine and the blessed form in keeping with the splendour
of Thy glittering ornaments, garlands, yellow silk robes, armour and weapons. He only
can dispel and alleviate all our sufferings and distress. These are the humble salutations
to Him!”

Sree Vaikunta viraktaaya swami pushkarinee tate!
Ramayaa Ramamaanaaya Venkatesaaya Mangalam!! 12

“Let all the salutations and felicitations be for Lord Sri Venkateswara, who gracefully
sports with His Consort Divine Sree in a happy alliance, on the banks of the sacred tank
or Pushkarini, unable to prolong His stay alone in Vaikunta!”
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Sreematsundarajaamaatrumuni maanasavaasine!
Sarvaloka nivaasaaya Sreenivaasaaya Mangalam!! 13

“Let all the auspicious salutations be to the Lord Srinivasa, who made the heart of
the Manavala Maha muni as His Abode and who stays in this entire Universe!”

Mangalaa saasana parairmadaachaarya purogamaih!
Sarvaischa Poorvairaachaaryaih Satkrutaayaastu mangalam!! 14

“Let all the auspiciousness is for Lord Venkateswara, whom my entire predecessors
have worshipped including those who offer the present felicitations, adore and worship!”
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